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B icropii HamioHaJbHMX MOB Ha TOMY YHM TOMY €Tamli iX PO3BUTKY
HAyKOBIIl IPOCTEXYIOTh II€BHI Tepioan iHTeHCH(IKaIil KOHTaKTyBaHHS
3 IHIOMMH MOBaMH, 30KpeMa 3pOCTaHHs PiBHA 3al03M4YEHb JIEKCHYHUX
onuHNNbG. TpamumiiiHo WaeThcs Tpo 30IMBIICHHS JEKCHYHHUX 3aIl03W4eHb
VHACTIIOK TPUBAIOTO UM TMEPiOAWYHOTO CIiBiICHYBaHHS MOBH-IDKEpena Ta
MOBH-PELHUITIEHTA YePe3 TICHY B3aEMOJIIO CIEMEHTIB I[MX MOB y CBIZOMOCTI
0ci0, sIKi HA MOMEHT MOBHOTO KOHTAKTyBaHHS MalOTh y CBOill MOBJICHHEBIH
MPaKTHIII 3a3Ha4YeHi MOBH SIK aJIbTEPHATHUBHI 3aCO0M KOMYHIKaIlil.

P03BHTOK MOBH OKPEMOI'O €THOCY B OKPECICHOMY HAlpSIMKY CTUMYJIIO-
etbes, 32 E. [ayrenom [4, c. 1], IBOMOBHICTIO, II0 € PE3YyJBTaTOM HU3KU
SKCTPAJIIHIBAJILHUX SBUII. Po3rispady iCTOpUYHMNA KOHTEKCT MOBHOT'O
KoHTakTyBaHHS, [. CaHKO(( BHOKPEMITIOE CEpe TAKHUX SBUIL KaTeropiro
YMOB, TIOB’SI3aHUX 13 COLIATBHOIO HEPIBHICTIO, SIK-OT BilfHa, 3aBOMOBYBaHHS,
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KoJIOHi3alist Tomo [5, c.3]. JlocmigHuisd MpONoHye W MPOTHIICKHY KaTe-
ropit0 yMOB, 10 (OPMYIOTh IUTAHE MIIIPYHTS U B3a€MOAIl MOB, — TaKi,
3a KUX Ma€ MicIle BiTHOCHA PiBHICTh HOCIIB MOB, 1[0 KOHTAKTYIOTh [5, ¢. 3].
Y TakoMy pa3i KOHTaKTyBaHHS IOTPaKTOBaHO SK PpE3yJbTaT PO3BUTKY
TopriBii Ta ypbanizauii [5, c. 3].

[TpoTsiroMm oOCTaHHIX AECATHIITH BaXXKJIMBUM YHHHHKOM, IO MOCHJIUB
MpoIleC MOBHUX KOHTAaKTiB, MOXXHAa BBaXaTH TioOamizamito [1], 3a sxoi
CKOpoueHHs Oap’epiB MK KpaiHamMu BigOyrmocs HE TITBKM Ha piBHI
EKOHOMIKH, aJie i Ha piBHI KOMYHIKaIlii, T100aTi30BaHUI XapakTep K01 cTaB
MOJIMBHM 0e3 pyHHyBaHHS reorpadiuHuX KOPIOHIB MiX ii (KOMyHiKaiii)
YYaCHUKaMH.

Meta Hamoi HayKoBOI PO3BIAKM — JOCTIAWTH BIUIUB riio0amizariii
Ha 3aro3MYaHHs JIEKCHYHHUX OJMHHMIb, IO 3 SBISIOTHCS B MOBI-PEIMITIEHTI
Ti/1 9ac KOHTAKTYBaHHS 3 MOBOIO-JKEPEIIOM.

Ha nymky M. I'actiensmara [3, c. 35], KOHIENIis JIEKCHYHUX 3aIT03HYCHB
y MeXax 3arajJlbHoro MOBO3HABCTBAa MOKJIMKAHA 3’SCYBaTH MPUYNHH ITOSBU
HOBOI HOMIHATHBHOI OJWHHUIII B MOBI caMme IUIIXOM 3alO3WYaHHSA,
a He TBOPEHHSM 11 BIIACHHUMH pecypcaMH, sIKi BCi MOBM MAalOTh Ul TaKUX
e [3, c. 35].

Posrnspatoun rimobamizamiro SK MPUYUHY HE TUIBKH iHTEHCHQiKaIii,
ane it Momudikarii 3amo3uyaHHs JEKCHYHUX OJMHHIIb, YBAXKAEMO 32 TOTPi0-
HE 3a3HaYMTH HAaOYTTS CHELiaJbHOTO CTAaTyCy OAHIEI0 3 MOB CBITY —
QHITIHCHKOI0 MOBOIO, KOTpa 4epe3 HHU3KY EeKCTPaJliHIBaJbHHX YHHHHKIB
(Maemo Ha yBa3i Iepll 3a BCE MOTYTHICTh JepaB, AJISI HACEJECHHS SIKHX
BKa3aHa MOBa € pIJHOIO, 1 IXHIO pOJb y HOBATOPCHKUX Tally3sfX HayKu
Ta TEXHIKM) € Ha ChOTOJHI BXKE HE TUIBKH OJHIE€I0 3 MDKHAPOJIHUX MOB,
ae i 3aco00M T7100aIbHOTO CIIIKYBaHHS.

Came 11 MOBa ¥ BHKOHYE POJIb MOBH-JKepena sl OiIbIIOCTI MOB-
PELMIIEHTIB y BHUMAJKY, KOJIHM HMICTHCS IpO 3aro3W4yaHHS JIEKCHYHUX
OIMHWIG, IO 3a0e3MeUyIOTh IHTEPHAIIOHANI3AMII0 HAYKOBO-IOCHTiTHOT
ISITBHOCTI.

Tak, HaIpHUKIIAA, CIIOBO INNOVAtion (aHril.) YTBOPUIIOCS BiJl JTATHHCHKOTO
novation («HoBHM3Ha») U aHIJiiceKOro mpedikca iN-, M0 O3HAYAE «BY,
«yBeZeHHA». BoHO OyIo 3amo3uuene 10 JIEKCUYHOTO CKIamy OaraTbOoX MOB,
30KpeMa IMOJIbChKOI Ta YKpaiHCBhKOI, 1 3aBASKU TJI00aii3auiiiHuM nporecam
HOro BHKOpPUCTaHHs iHTEHCH(iKyBanocs, y TOMY YHCIl W B OCBITHBO-
HaykoBiii ctepi. Ha monbcbkomy caiiti, mo pempesdertye Ministerstwo
Nauki i Szkolnictwa WyzSzego, y HOBUHHOMY PO3/iii PO3MILIEHO CTaTTHO
«Wspotpraca nauki i biznesu w obszarze inzynierii produkcji oraz jubileusz
Centrum Przedsigbiorczosci i Transferu Technologii» [6], y sikiii aHami3o-
BaHe CJIOBO IMOJIaHe HEOHOPa30BO, HANPHKIA, y Bupasi transfer technologii
i innowacje w biznesie. Tak camo Ha caiiti MiHicTepCTBa OCBITH i HayKH
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Ykpainu onpuirogHeHo odiniiiHuil jokymeHT «IIpo ¢inancyBaHHs 3axomy
«Binkpura Hayka Ta iHHoBauii B Ykpaini 2024» (OSICU 2024)» [2],
y SKOMY TaKOX BHKOPHCTaHO BIIMOBIIHE 3allO3MYCHHS B aJalTOBaHIN
JUIsl YKpaiHCBKOT JIEKCHUKO-TpaMaTHYHOI cucteMu (GopMi iHHOGaYisl.

[Hma Momudikamiss Mpolecy CeMaHTHYHUX 3all03WYEHb CTala TOYKOIO
NepeTuHy He TIIbKM BIacHE Tiobamizauii, ajme W TpaHcdopmamii, sKka
CTOCY€THCSI KOMYHIKAIlii, a caMe aKTUBHOT'O 3pOCTaHHsI TaKoro ii pi3HOBHULY,
SK BipTyalibHa KOMYyHiKallis. YacTOTHICTP 3BEPHEHHS O IHTEPHET-
CIIIJIKYBaHHS 3aKOHOMIpHO NMPU3BOAMTH 1O 3aJIy4CHHS OAMHHIb aHIIiHCHKOT
MOBH Ul IIepeAaBaHHs TUX YW THX MOHATH IiJ 4ac CIUIKYBAaHHS MOBOIO-
pelMITiEHTOM, SK-OT: MEme (aHri.) — meme (mombChk.) — mem (YKp.);
post (anrit.) — post (moskebk.) — nocm (Yp.).

He MoxxHa He 3rajaTi 1ie OAHY UAapHHY, JUIS SKOI CIIOCTEpiraemMo
3aro3MYaHHs JIEKCHYHUX OJMHHUIb aHIJIHCHKOI MOBH, SIKI CTOCYIOTHCS
opraHizamii OCBITHBOTO TIpOIECy, KOTpHH 3amis 3a0e3nedyeHHs Horo
6e3nepebifHOCTI Ta JOCTYIHOCTI, 30KpeMa B IUIaHi MIXKHApOIHOI OCBITH, Ha
Cy4acHOMY €eTall peami3yeThCsl BiJJIAJICHO, 3aBISKH TEXHOJIOTISIM OHJIAiH-
HaBYaHHA (K OauyuMO, ABTOPH HE OMHHYJHM 3allO3MYEHOI JICKCUKH JUIs
ommcy ¢opmary HaBuaHHS). Tak, HAPUKIIAA, OCTAHHIM 9acoOM Yy TEJarorimi
YBIHIIIA 10 DIMPOKOTO 06iry Tepminm IiNClUSION (aHTII. «BKITFOUEHHS») —
inkluzyja (mosbchk.) — inkmosis (ykp.); masterclass (aumi. «myGumivHui 3axis
i3 TOIIUpEeHHsS MeqarorivHoro IOocBimy») — masterclass (mombcpk.) —
Mmaticmep-xnac (YKp.).

Po3ramryBaBuim MOBY-/KEpENIo Ta MOBY-PELMITIEHTa Ha MIKaJTi 1X mpec-
THKHOCTi, MOXXEMO JIiTH BHCHOBKY, IO CTAaTyC TIJIOOAILHOTO 3aco0y
CIUIKYBaHHS Ul TEpIIOl 3 BHIE3raJaHnX, 0€3yMOBHO, YMHHUTh THCK Ha
MOBIIB B IIJIaHi BUOOpY oanHMILI 1i€l MOBH. [IpHKMETHO, 110 HA Cy4acHOMY
eTarli BUIAJIKH JIGKCHYHHMX 3al03WYeHb, 32 TaKoi CHTYyalii IoJo0 craryc-
HOCTi, MOXXEMO PO3IJISIaTH SIK CBOEPIJAHY HEPIBHICTH HE y 3B’SI3KY 3 HM3b-
KAM TIOJIO)KEHHSIM HOCiS MOBH-PEIUITI€HTa, a 3 (YHKIIOHAJHFHIM HaBaH-
Ta)KeHHSIM MOBH, IO € JDKEePEJIOM 3aIl03UYeHb.

OTXe, Ha Cy4yacHOMY €Talli PO3BHUTKY OKPEMHX MOB CBITY BHACIIIOK
riobaizanii CTBOPEHO CIPHUATIMBI YMOBH JJIS iXHBOI B3a€MOJIl 3 MOBOO-
JOKEPEIIOM — aHMIIHCHKOI MOBOIO, IO OTPHMAaja CTaTyc 3aco0y Iio0aib-
HOTO CITUIKyBaHHS. 3BepTac yBary, IO 3all03WYaHHs JIEKCUYHHX OJMHHIb
MoaudikyeTses i iHTeHCH(DIKyEThCS depe3 Tio0anizalilo MeBHUX KOMYHi-
KaTUBHUX cep, 30KpeMa HayKOBO-TOCIITHUIBKOT TisUTbHOCTI, BipTyaIbHUX
(hopMm cHiyIKyBaHHS, OCBiTH, 0COONNBO B 11 AUCTaHIITHOMY (hopmarTi.

[epcrieKTUBHUM BBa)KA€MO BHBYCHHS MOLIMPEHOCTI 3all03UYCHB Y TIEB-
HUX [MJCHCTEMaX MOBH-PEUHUITIEHTa, IO BUKOPUCTAHO [UIS peaizarii
HOMIHATHBHOI (YHKIIi MOBH 3 METOI0 IIepelaTH CIeIialibHi IMOHITTS
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3a JIONOMOTOI0 YHi()IKOBaHOTO IUIAaHY BHPa)KEHHS 3a IOSBU HOBUX SIBUIL
1 TEXHOJIOT1H Y CydacHiil HAyKOBIH apHHi.
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